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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2533/2001
av den 21 december 2001

om faststillande for ér 2002 av tillimpningsforeskrifter for tullkvoter for nétkéttsprodukter med
ursprung i Kroatien, Bosnien och Hercegovina, f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och
forbundsrepubliken Jugoslavien

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2007/2000 av den
18 september 2000 om inférande av sirskilda handelsdtgarder
for lander och territorier som deltar i eller dr knutna till Euro-
peiska unionens stabiliserings- och associeringsprocess samt
om dndring av foérordning (EG) nr 2820/98 och om upphi-
vande av forordningarna (EG) nr 1763/1999 och (EG) nr 6/
2000 ('), senast dndrad genom forordning (EG) nr 2487/
2001 (3, sarskilt artikel 4.2 och artikel 6 i denna,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1254/1999 av den
17 maj 1999 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for notkott (%), senast dndrad genom férordning (EG)
nr 2345/2001 (%), sdrskilt artikel 32.1 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2248/2001 av den
19 november 2001 om vissa forfaranden for tillimpning av
stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska
gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och
Republiken Kroatien, & andra sidan, och av interimsavtalet
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Kroatien (%),
sarskilt artikel 2 i detta, och

av foljande skal:

(1) T artikel 4.2 i forordning (EG) nr 2007/2000 foreskrivs
en drlig tullkvot for "baby-beef” pd 11 475 ton fordelat
mellan Bosnien och Hercegovina och forbundsrepu-
bliken Jugoslavien, inbegripet Kosovo.

(2)  Enligt interimsavtalen med Kroatien och f.d. jugoslaviska
republiken Makedonien som godkindes genom rédets
beslut 2001/868/EG av den 29 oktober om underteck-
nande pd gemenskapens vignar och provisorisk tillimp-
ning av interimsavtalet mellan Europeiska gemenskapen,
4 ena sidan, och Republiken Kroatien, & andra sidan, om
handeln och handelsrelaterade fragor (¢), och radets
beslut 2001/330/EG av den 9 april 2001 om ingdende
av interimsavtalet mellan Europeiska gemenskapen, &
ena sidan, och f.d. jugoslaviska republiken Makedonien,
4 andra sidan, om handel och handelsrelaterade fragor ()
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skall de arliga tullkvoterna till férménstull uppga till
9 400 ton respektive 1 650 ton.

(3)  Vid import inom kvoten for "baby beef” som faststillts
for Bosnien och Hercegovina och férbundsrepubliken
Jugoslavien, inbegripet Kosovo, mdste det av kontrollskal
uppvisas ett dkthetsintyg av vilket framgér att varan har
sitt ursprung i det utfirdande landet och att den exakt
overensstimmer med den definition som anges i bilaga
II till forordning (EG) nr 2007/2000. Med hinsyn till
harmoniseringen visar det sig nodvindigt att vid import
inom kvoten for "baby beef”, med ursprung i f.d. jugo-
slaviska republiken Makedonien och Kroatien, likasd
faststilla att ett avikthetsintyg skall uppvisas av vilket
framgar att varan har sitt ursprung i det utfirdande
landet och att den exakt dverensstimmer med den defi-
nition som anges i bilaga III till interimsavtalen med f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien och Kroatien. Det
ir dessutom nodvindigt att utforma en forlaga for
dkthetsintyg och att faststdlla bestimmelser for anvind-
ningen av dem.

(4)  Det dr nodvindigt att forvalta de aktuella kvoterna med
hjilp av importintyg. For detta dndamadl skall kommis-
sionens forordning (EG) nr 1291/2001 av den 9 juni
2000 om gemensamma tillimpningsforeskrifter for
systemet med import- och exportlicenser samt forutfast-
stillelselicenser ~ for  jordbruksprodukter (}), 4ndrad
genom forordning (EG) nr 2299/2001 (°), och kommis-
sionens forordning (EG) nr 1445/95 av den 26 juni
1995 om tillimpningsforeskrifter for ordningen med
import- och exportlicenser inom nétkottssektorn och
om upphdvande av forordning (EEG) nr 2377/80 (19,
senast dndrad genom férordning (EG) nr 24/2001 ('),
tillimpas enligt bestimmelserna i denna foérordning.

(5) I syfte att sdkerstdlla sund forvaltning av importen av de
berorda produkterna bor det foreskrivas att utfardandet
av importlicenserna skall foregds av en granskning,
sdrskilt av uppgifterna i dkthetsintyget.

(6)  De dtgirder som foreskrivs i denna férordning ar foren-
liga med yttrandet frén Forvaltningskommittén for
notkott.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. For perioden 1 januari-31 december 2002 skall foljande
tullkvoter Gppnas:

— 9400 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
Kroatien.

— 1500 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
Bosnien och Hercegovina.

— 1650 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien.

— 9975 ton "baby beef”, uttryckt i slaktvikt, med ursprung i
Jugoslavien, inbegripet Kosovo.

De fyra kvoter som avses i forsta stycket skall ha [6pnummer
09.4503, 09.4504, 09.4505 respektive 09.4506.

Vid avrakning mot dessa kvoter skall 100 kg levande vikt
motsvara 50 kg slaktvikt.

2. For de kvoter som avses i punkt 1 skall den tillimpliga
tullen vara 20 % av den virdetull och 20 % av den sarskilda tull
som foreskrivs i den gemensamma tulltaxan.

3. Import inom de kvoter som avses i punkt 1 skall
begrinsas till vissa levande djur och vissa kottsorter med KN-
nummer:

— ex 01029051, ex 01029059, ex 01029071 och
ex 0102 90 79,

— ex 0201 10 00 och ex 0201 20 20,
— ex 0201 20 30
— ex 0201 20 50

enligt bilaga II till forordning (EG) nr 2007/2000 och bilaga III
till interimsavtalen med f.d. jugoslaviska republiken Makedo-
nien och Kroatien.

4. All import inom ramen for kvoter som avses i punkt 1,
skall &tfoljas av ett dkthetsintyg som 6verlimnas av det expor-
terande landets behoriga myndigheter och av vilket framgér att
produkterna har sitt ursprung i det berérda landet och 6verens-
stimmer med den definition som anges i bilaga II till férord-
ning (EG) nr 2007/2000 eller i bilaga III till interimsavtalen
som avses i punkt 3.

Artikel 2

Import av de kvantiteter som anges i artikel 1 fir bara ske efter
uppvisande, vid 6vergdngen till fri omsittning, av en importli-
cens som utfirdats i enlighet med foljande bestimmelser:

a) I licensans6kan och i licensen skall ursprungslandet anges i
falt 8. Licensen skall medfora skyldighet att importera frdn
det angivna landet.

b) Licensansokan och licensen skall innehdlla en av f6ljande
angivelser i falt 20:

— «Baby beef» [Reglamento (CE) n° 2533/2001]
— »Baby beef« (forordning (EF) nr. 2533/2001)
— ,Baby beef* [Verordnung (EG) Nr. 2533/2001]
— «Baby beef» [Kavoviopog (EK) apw. 2533/2001]
— ‘Baby beef (Regulation (EC) No 2533/2001)
— «Baby beef»> [réglement (CE) n° 2533/2001]
— «Baby beef» [regolamento (CE) n. 2533/2001]
— ,Baby beef” (Verordening (EG) nr. 2533/2001)
— «Baby beef» [Regulamento (CE) n.° 2533/2001]
— ”"Baby beef” (asetus (EY) N:o 2533/2001)

— "Baby beef” (forordning (EG) nr 2533/2001);
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Originalet av det dkthetsintyg som upprittas enligt bestim-
melserna i artiklarna 3 och 4 skall tillsammans med en
kopia uppvisas for den behériga myndigheten samtidigt
med ansokan om den forsta importlicens som dr knuten till
dkthetsintyget.

Ovan nimnda myndighet skall behélla originalet av dkthets-
intyget.

&

Ett dkthetsintyg far anvindas {6r utfirdande av flera import-
licenser inom den kvantitetsbegransning som anges i
intyget. Om mer &n en licens utfardas utifrdn ett och samma
dkthetsintyg skall den behoriga myndigheten gora en
paskrift pd dkthetsintyget som visar vilken kvantitet som de
utstdllda licenserna motsvarar.

) Den behoriga myndigheten far inte utfirda ndgon importli-
cens innan den har forsikrat sig om att alla uppgifter i
akthetsintyget 6verensstimmer med de uppgifter som erhal-
lits frdn kommissionen i veckomeddelandena i detta drende.
Licensen skall dd utfirdas omedelbart.

Artikel 3

1. Det ikthetsintyg som avses i artikel 2 och som Gverens-
staimmer med forlagorna i bilagorna I, II, Il och IV for de fyra
berorda exportlinderna skall upprittas i ett original och tva
kopior vilka skall tryckas och fyllas i pd ett av Europeiska
gemenskapens officiella sprak. De far dven tryckas och fyllas i
pa det officiella spraket eller pa ett av de officiella spraken i
exportlandet.

De behoriga myndigheterna i den medlemsstat dir ansékan om
importlicens limnas in kan kriva att intyget Oversitts.

2. Originalet och dess kopior skall fyllas i antingen med
skrivmaskin eller for hand. I det sistnimnda fallet skall de fyllas
i med svart blick och med versaler.

3. Intygen skall ha formatet 210 x 297 mm. Papperet skall
ha en ldgsta vikt pd 40 g/m? Originalet skall vara vitt, kopia 1
rosa och kopia 2 gul.

4. Varje intyg skall vara forsett med ett individuellt
lopnummer f6ljt av namnet pd det land dir intyget utfirdas.

Kopiorna skall ha samma lopnummer och samma nationalitets-
marke som originalet.

5. Ett intyg skall vara giltigt endast om det i vederborlig
ordning bestyrkts av ett av de utfirdande organ som anges i
forteckningen i bilaga V.
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6.  Ett vederborligen bestyrkt intyg skall ange ort och datum
for utfirdandet, vara forsett med det utfirdande organets
stimpel och undertecknat av den eller de personer som ir
bemyndigade att gora detta.

Artikel 4

1. De utfirdande myndigheter som fortecknas i bilaga V
skall uppfylla foljande krav:

a) Vara godkinda som sddana av det exporterande landet i
fraga.

b) Ha dtagit sig att kontrollera de uppgifter som anges i
intygen.

¢) Ha étagit sig att minst en gdng i veckan forse kommissionen
med alla nodvindiga uppgifter for att mojliggora kontroll av
de uppgifter som anges pé dkthetsintygen, sarskilt intygets
nummer, exportéren, mottagaren, destinationslandet,
produkten (levande djur/kott), nettovikten samt datum da
intyget undertecknades.

2. Kommissionen har ritt att dndra forteckningen i bilaga V
om det villkor som anges i punkt la inte lingre uppfylls eller
om ett utfirdande organ inte lingre fullgor ett eller flera av sina
dtaganden.

Artikel 5

Akthetsintyg och importlicenser skall vara giltiga i tre ménader
fran det datum da de utfirdats. De skall dock som lingst vara
giltiga till och med 31 december 2002.

Artikel 6

Myndigheterna i exportlinderna i fraga skall till kommissionen
oversinda avtryck av de stimplar som deras utfirdande
myndigheter anvinder samt namn och underskrifter for de
personer som dr behoriga att underteckna dkthetsintygen.
Kommissionen skall vidarebefordra dessa upplysningar till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna.

Artikel 7

Om inget annat foreskrivs i denna férordning skall férordning-
arna (EG) nr 1291/2000 och (EG) nr 1445/95 tillimpas for
import inom ramen for de kvoter som avses i artikel 1.

Artikel 8

Denna forordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Den skall tillimpas frin och med 1 januari 2002.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 21 december 2001.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1
1. Avsindare (fullstindigt namn och adress) LICENS nr 0000
ORIGINAL
KROATIEN
2. Mottagare (fullstindigt namn och adress) INTYG
for export till Europeiska gemenskapen av notkreatur
och notkott
(tillimpning av férordning (EG) nr .../...)

Anmdrkningar

A. Intyget skall utfardas i ett original och tvd kopior.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller f6r hand. 1 det senare fallet méste texten vara
skriven med svart blick och med versaler.

3. Forpackningarna eller djurens mdrkning, nummer, |4. Nummer i 5. Brutto vikt 6. Nettovike (i kg)
antal och typ samt varubeskrivning och varuslag Kombinerade (i kg)
nomenklaturen

7. Nettovikt (i kg) (med bokstaver)

8. Undertecknad ............... intygar pd det utfirdande organets vagnar (fdlt 9) att de ovan beskrivna varorna har
genomgétt sundhetskontroll i ..ooeene. , i enlighet med bifogade veterindrintyg av den .............. , har sitt
ursprung i och kommer fran republiken Kroatien och exakt dverensstimmer med den definition som anges i bilaga
I till det interimsavtal som &terfinns i rddets beslut 2001/868/EG (EGT L 330, 14.12.2001, s. 1)

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget Ort: Datum:

(Det utfirdande organets (Underskrift)
stimpel)
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BILAGA 1I
1. Avsindare (fullstindigt namn och adress) LICENS nr 0000
ORIGINAL

BOSNIEN och HERCEGOVINA

2. Mottagare (fullstindigt namn och adress) INTYG

for export till Europeiska gemenskapen av notkreatur
och notkott

(tillimpning av férordning (EG) nr .../...)

Anmdrkningar

A. Intyget skall utfardas i ett original och tvd kopior.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller f6r hand. 1 det senare fallet méste texten vara
skriven med svart blick och med versaler.

3. Forpackningarna eller djurens mdrkning, nummer, |4. Nummer i 5. Brutto vikt 6. Nettovike (i kg)
antal och typ samt varubeskrivning och varuslag Kombinerade (i kg)
nomenklaturen

7. Nettovikt (i kg) (med bokstaver)

8. Undertecknad ............... intygar pd det utfirdande organets vdgnar (fdlt 9) att de ovan beskrivna varorna har
genomgétt sundhetskontroll i ..o , i enlighet med bifogade veterindrintyg av den .............. , har sitt
ursprung i och kommer frdn Republiken Bosnien och Hercegovina och exakt dverensstimmer med den definition
som anges i bilaga II till rddets forordning (EG) nr 2007/2000 (EGT L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget Ort: Datum:

(Det utfirdande organets (Underskrift)
stimpel)
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BILAGA 1II
1. Avsidndare (fullstandigt namn och adress) LICENS nr 0000
ORIGINAL

F.D. JUGOSLAVISKA REPUBLIKEN MAKEDONIEN

2. Mottagare (fullstindigt namn och adress) INTYG

for export till Europeiska gemenskapen av notkreatur
och notkott

(tillimpning av forordning (EG) nr ...J...)

Anmdrkningar

A.

Intyget skall utfardas i ett original och tva kopior.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller f6r hand. I det senare fallet méaste texten vara
skriven med svart blick och med versaler.
3. Forpackningarna eller djurens mdrkning, nummer, |4. Nummer i 5. Brutto vikt 6. Nettovikt (i kg)
antal och typ samt varubeskrivning och varuslag Kombinerade (i kg)
nomenklaturen
7. Nettovikt (i kg) (med bokstaver)

. Undertecknad ............... intygar p& det utfirdande organets vignar (fdlt 9) att de ovan beskrivna varorna har

genomgétt sundhetskontroll i ..., i enlighet med bifogade veterinirintyg av den .............., har sitt
ursprung i och kommer frdn f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och exakt 6verensstimmer med den defini-
tion som anges i bilaga (Il till det interimsavtal som &terfinns i rddets beslut 2001/330/EG (EGT L 124, 4.5.2001,

s.2).

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget Ort: Datum:

(Det utfirdande organets (Underskrift)
stimpel)
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BILAGA IV

1. Avsindare (fullstindigt namn och adress) LICENS nr 0000

ORIGINAL

JUGOSLAVIEN
2. Mottagare (fullstindigt namn och adress) INTYG
for export till Europeiska gemenskapen av notkreatur
och notkott
(tillimpning av férordning (EG) nr .../...)

Anmdrkningar

A. Intyget skall utfardas i ett original och tvd kopior.

B. Originalet och kopiorna skall fyllas i antingen med skrivmaskin eller f6r hand. 1 det senare fallet méste texten vara
skriven med svart blick och med versaler.

3. Forpackningarna eller djurens mdrkning, nummer, |4. Nummer i 5. Brutto vikt 6. Nettovike (i kg)
antal och typ samt varubeskrivning och varuslag Kombinerade (i kg)
nomenklaturen

7. Nettovikt (i kg) (med bokstaver)

8. Undertecknad ............... intygar pd det utfirdande organets vagnar (fdlt 9) att de ovan beskrivna varorna har
genomgétt sundhetskontroll i ...oeee. , i enlighet med bifogade veterinidrintyg av den .............. , har sitt
ursprung i och kommer frdn Forbundsrepubliken Jugoslavien och exakt dverensstimmer med den definition som
anges i bilaga II till radets forordning (EG) nr 2007/2000 (EGT L 240, 23.9.2000, s. 1).

9. Organ som har befogenhet att utfirda intyget Ort: Datum:

(Det utfirdande organets (Underskrift)
stimpel)
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BILAGA V

Utfirdande organ

— Republiken Kroatien: "Euroinspekt”, Zagreb, Kroatien
— Bosnien och Hercegovina:

— f.d. jugoslaviska republiken Makedonien

— Forbundsrepubliken Jugoslavien



